POISTUVA KAAVA

Merkintdjen selite:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva, jota

1
| e otsakkeessa mainittu kaavanmuutos koskee ja jolta

aiemmat kaavamerkinnat ja -maaraykset poistuvat.

3/1907 Poistuvan kaavan tunnus ja voimaantulopéiva.
5.3.1907
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Asuin-, liike- ja toimistorakennusten
korttelialue.

Erityistd huomiota on kiinnitettava
uudisrakennuksen arkkitehtonisesti korkeaan
laatuun seka toteutuksen korkeaan tasoon,
jotta se olisi sopusoinnussa alueen merkityksen
ja suojelutavoitteiden kanssa. Uudisrakennuksen
on tyyliltdan ja julkisivumateriaaleiltaan
kunnioitettava ympardivaa vanhaa
rakennuskantaa. Uudisrakennuksen julkisivuissa
ei saa olla nakyvia elementtisaumoja eiké
suuria yhtenaisié lasipintoja. Rakennuksen
paémassan kattomuodon tulee olla harjakatto.
Parvekkeiden tulee olla ilmeeltdan kevyet ja
rakennuksen selkedn perushahmon sailyttavat.
Parvekkeita ei saa lasittaa. Tonttia rajaavien
aitojen ja porttien tulee olla metallia ja sopia
tyyliltd&n ympéardivaén vanhaan
rakennuskantaan.

Viherkerroin on vahintéan 0,8.

Uudisrakennusten raitisilman sisdanotto tulee
jarjestaa sisapihan puolelta.

Mustainveljestenkujalta ei saa jarjestaa
ajoneuvoliittymaa.

Autopaikkoja on osoitettava yksi kutakin
uudisrakennuksen kerrosalan 140 m2 kohti.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliémetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa
kellarikerroksessa kayttaa kerrosalaan
luettavaksi tilaksi.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan
korkeusasema.

Rakennusala.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton
leikkauskohdan ylin korkeusasema.

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.

Merkinnan osoittaman rakennusalan sivun
puolella rakennuksen ulkoseinien, ikkunoiden ja
muiden rakenteiden aaneneristavyyden
liikennemelua vastaan tulee olla desibeleina
(dBA) vahintaan merkinnassa naytetyn luvun
suuruinen.

Kvartersomrade for bostads-, affars- och
kontorsbyggnader.

Sarskild uppmarksamhet ska fastas vid den
arkitektoniskt hoga kvaliteten pa nybyggnaden
samt byggandets hdga niva sa att det ska
harmoniera med omradets betydelse och
skyddsmal. Nybyggnadens stil och
fasadmaterialer ska respektera de omgivande
gamla byggnaderna. Nybyggnadens fasader far
inte ha synliga elementfogar eller stora
enhetliga glasytor. Byggnadens huvudmassa ska
ha &stak. Balkongerna ska ha ett 1att utseende
och bevara byggnadens tydliga grundkaraktar.
Balkongerna far inte glasas in.

Staket och portar som avgransar tomten ska
vara av metall och de ska stilmassigt lampa
sig fér de omgivande gamla byggnaderna.

Gronfaktorn ska vara minst 0,8.

Friskluftsintaget i nybyggnaderna ska ordnas
fran innergarden.

Vid Svartmunkegrénd &r in- och utfart
forbjuden.

Det ska anvisas en bilplats per varje 140 m2
vaningsyta i nybyggnaden.

Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Stadsdelsgréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.

Gréns for delomrade.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del dérav.

Ett braktal framfér en romersk siffra anger
hur stor del av arealen i byggnadens stérsta
vaning man far anvénda i kallarvaningen for
utrymme som inrdknas i vaningsytan.

Hogsta hojd for byggnadens vattentak.

Byggnadsyta.

Hogsta hojd for skarningspunkten mellan fasad
och vattentak.

Linje som anger takasens riktning.

P& den sida av byggnadsytan som
beteckningen anger ska ljudisoleringen mot
trafikbuller i byggnadens yttervaggar, fénster
och andra konstruktioner vara atminstone sa
manga decibel (dBA) som talet i beteckningen
anger.

sm-1 .
. _
st |
. _
M sr2 |
. _

Istutettava alueen osa.

Tontilla sijaitsee muinaismuistolailla (295/1963)
rauhoitettu kiinted muinaisjaédnnés. Alueen
kaivaminen, peittdminen, muuttaminen,
vahingoittaminen ja muu siihen kajoaminen on
muinaismuistolain nojalla kielletty. Aluetta
koskevista tai siihen liittyvistd suunnitelmista on
pyydettédva hyvissa ajoin alueellisen
vastuumuseon lausunto.

Suojeltava rakennus.

Rakennustaiteellisesti ja kulttuurihistoriallisesti
arvokas rakennus. Rakennusta tai sen osaa ei
saa purkaa eika siind saa suorittaa sellaisia
korjaus- tai muutostéita, jotka tarvelevat
julkisivujen tai vesikaton rakennustaiteellista tai
kulttuurihistoriallista arvoa tai tyylia.
Julkisivukorjauksissa tulee kéyttaa alkuperéisia
materiaaleja.

Ullakolle ja kellarikerrokseen saa rakentaa
paakéayttotarkoituksenmukaisia tiloja
rakentamismaaraysten puitteissa. Kattoikkunat
sallitaan vain sisépihan puolella. Niiden tulee
olla lapeikkunoita, ja niiden rakentaminen ei
saa aiheuttaa muutoksia kattomuotoon.

Sisatiloissa suojelu koskee alkuperaisia
kaakeliuuneja ja kiinteda sisustusta.
limanvaihdon konehuoneet tulee sijoittaa
rakennusvaipan sisapuolelle. Rakennus- tai
toimenpidelupahakemusta kéasitellessaan on
rakennusvalvontaviranomaisen kuultava asiassa
museoviranomaista.

Suojeltava rakennus.

Kaupunkikuvallisesti ja kulttuurihistoriallisesti
arvokas rakennus. Rakennuksen kantava
rakenne, vanha kiinte& sisustus (kaakeliuunit),
vesikaton perusmuoto seka julkisivujen
jasentely ominaispiirteineen tulee séilyttaa.
Korjauksissa tulee kéyttaa alkuperaisia
materiaaleja. Rakennus- tai
toimenpidelupahakemusta kasitellesséan on
rakennusvalvontaviranomaisen kuultava asiassa
museoviranomaista.

Del av omrade som skall planteras.

P& tomten finns en fast fornlamning som
fredats enligt lagen om fornminnen
(295/1963). Enligt lagen om fornminnen ar
det forbjudet att utgréva, éverhélja, andra,
skada eller pa annat séatt rubba omradet.
Om planer som berdr eller anknyter till
omradet ska man i god tid begara ett
utlatande av det regionala ansvarsmuseet.

Byggnad som ska skyddas.

Arkitektoniskt och kulturhistoriskt véardefull
byggnad. Byggnaden eller del av den far inte
rivas och reparations- och andringsarbeten
som forstor fasadernas eller yttertakets
arkitektoniska och historiska varde eller stil far
inte genomféras. Vid fasadrenoveringar ska
ursprungliga material anvandas.

P& vinden och i kallarvaningen far utrymmen
som motsvarar det huvudsakliga
anvandningsandamalet byggas inom ramen for
byggbestdmmelserna. Takfonster tillats endast
mot innergarden. De ska vara takfallsfénster
och byggandet av dem far inte &ndra takets
form.

Inomhus galler skyddsmarkningen de
ursprungliga kakelugnarna och den fasta
inredningen. Maskinrum fér ventilation ska
placeras innanfér klimatskalet. Nar ansékan om
bygglov och atgardstillstand behandlas ska
byggnadstillsynsmyndigheten begara ett
utlatande av museimyndigheten.

Byggnad som ska skyddas. Stadsbildmassigt
och kulturhistoriskt vardefull byggnad.
Byggnadens barande konstruktion, gamla fasta
inredning (kakelugnarna), yttertakets grundform
och fasadernas disposition med sina sérdrag
ska bevaras. Vid reparationer ska ursprungliga
material anvandas. Nar ansékan om bygglov
och atgardstillstdnd behandlas ska
byggnadstillsynsmyndigheten begara ett
utlatande av museimyndigheten.
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